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Segíts meg és tekints le rám 
Deczembernek másodfkán!

K. F. zarándoK. Oh csodatevő szent Isalíáb , 
Kivel trónod elfoglalád,
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E z R availlac-tőr, annyi szen t! 
R oppant hegyes és jól kifent.
Ez az a tőr, mely egyre kész 
É s sose fogja gyenge kéz. 
Forgatja  ezt m aga az izm os, 
Kegyetlen U ltram ontanizm us, 
Forg atja  több száz éve m ár,
S nagy a siker, mely véle jár.

A francziák legjobb urát 
E R availlac-tőr döfte át.
N agy fölvilágosult szive,
Sok terve dőlt, hej, sem m ib e!
A R availlac-tőr éle tette,
H ogy Lajosok jöttek h elyette: 
B ibornok- s m aitresse-uralom  
S utóbb —  a nagy forradalom .

A R availlac-tőrt végül ott 
M egboszulá a  sansculotte.
A guillotine m ég véresebb, 
Pengéje tőrnél szélesebb, —
S a R availlac-tőrt m égse törte 
D irib-darabra m indörökre, 
C supán form ára változott,
De döf tovább az átkozott.

A R availlac-tőr, érzem én,
M a itt van a néppárt kezén. 
Ü gyes m arokban a n y e le :
A néppárt mélyen döf vele.
A C uriát szivén találta, —
Hal nagy tekintély itt halált ma. 
A főbirák Ítéletét 
M egcsufolák a feketék.

Nem K oczurek a nyegle pap, 
Kiért e vészes tőr le csa p ;
Az ultram ontán érdekek  
N agy rendszeréért kell e tett.
A néppárt lá tja : az idő itt,
Hogy m egm utassa zord erőit.
A többség tölti csak hasát,
S korm ányon ül a gyávaság .

A R availlac-tőr m ost leüt 
S m egdöbbenést kelt m indenütt, —  
D e többség s korm ány m egriad  
S lárm át nem üt a tőr m iatt.
C sak fél, hogy a  néppárt döf újra 
S könyörg, hogy őt is le ne szúrja  
É s  teng tovább puhán, henyén, —  
De R availlac kemény legén y!

Deezember 2.
Tompa, siket pukkanások hosszú sora verte föl 

ezen a ködös, télies reggelen Budapest dunaparti lakóit.
Az öreg Gellértről ágyúztak serényen a hatvan 

esztendős császárjubileum örömére.
Hallgatja egy öreg honvéd a levegőrázkódtató 

üdvlövéseket s végül elbúsúltan mondja:
—  No uram, Windischgraetz óta nem lőttek 

ennyit Budán. *

Budapesten egyetlen egy ház öltött „zászlódíszt". 
Az országház közelében az „osztrák ház“ , az osztrák 
delegáczió palotája t. i.

Ennek az ormáról lógott egy szál svarcz-gelb 
lobogó nagyon is csüggedt szárnynyal.

Egészen bevált jubileumi memento-nak.
*

A deezember 2-iki jubiláris bécsi ünnepben nem 
az az érdekes, hogy kik voltak jelen, hanem kik voltak 
távol ? Exponált, rangbeli személyiség mindössze kettő.

József főherczeg, akiről előbb Bécsben beteget 
jelentettek a félhivatalosok s aki a hivatalos híradás 
szerint csakugyan hazajött Bécsből a családi ünnepség 
elöl Budapestre.

Azzal áltatjuk magunkat, hogy a legmagyarabb 
főherceg nem akart részt venni az osztrák császári 
jubileumon. A másik abszenczius: Ferencz Lipót Brázay 
Sósbor szesz „nagyherczeg volt, aki betegség czímén nem 
birt lábra állni deezember 2-án.

Hire já r , hogy ő fensége mégis e nagy napon 
Gresham-palotájában csöndes misét adatott magának 
legújabb tábori főpapjával, Szentkirályi Zoltánnal, 
aki ezek után az első biztos analfabéta jelölt a nagy
váradi káptalan stallum liMerariumára.

*

1848 deezember 2-án megszűnt a magyar állam 
és az alkotmány.

1908 deezember 2-án a ..Magyar Állam " belé- 
olvadt az „Alkotmány"-ba. Ez is jubileum.

Kódoláskor.
Őfelsége. —  És hol van a kedves K ossuth? 
Wekerle S. —  Beteg, felséges uram.
Őfelsége. —  B eteg ? Hát mért nem fekszik le

helyette Szterényi?



met es pontilia. g y ű lé s ! Moja dúsa, mi már tizenöt esztendeje éldegélünk rendben, békes
ségben, pedig soha semmi anyakönyvet alá nem irtunk.
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Papzsákgyftlés.
Elnök. —  D. J .  K r . ! A délelőtti mise befeje

zése után megnyitom az ülést. Napirend előtt je len 
tem, hogy nehány képviselőtársunkról még mindig az 
a hir ver, hogy időszakonkint fölkeresik a kálomista 
és zsidó templomot, régi vallásuk sátorát. A t. Ház 
határozata értelmében e helyekre megfigyelőkul az 
Urangyal-bizotts&g tagjait állítottam, akik a netán még 
odatévedőket letartóztatják és intézkedés végett a 
Belvárosi Szent Inquisitio elé szállítják. {Éljenzés és 
fogvaczogás.) Napirend előtti kivégzésre senki sem 
lévén föliratkozva, az ülést megnyitom azzal, hogy az 
ülés utáni imát a vendégképen nálunk időző kon- 
gregáezió Szent Adalbertus tiszteletére Visontai Soma 
főtisztelendő úr fogja elfohászkodni. Következik a 
Mária országának okkupálásáról és annektálásáról szóló 
törvényjavaslat tárgyalása.

13. sz. Papzsák. —  D. J .  K r .! Jobb későn, mint 
soha, az igaz. E lég későn ébredtünk föl s míg alud
tunk, kutya já r t  a kertben, de most már lássunk 
hozzá a munkához. A tárgyalás alatt levő szakaszhoz 
azt a csekély s inkább stiláris módosítást illetve meg- 
toldást ajánlom, hogy úgy országkormányzati, mint 
társadalmi téren e kitételek „m . kir. állami“ minde
nütt és mindenkor „róm.-kath. egyházi“ szavakkal 
cseréltessenek föl. {Taps) így az állami adózásból 
egyházi lesz. A m. kir. állami csendőrség egyházi 
csendőrséggé alakul át, ami nem éppen kicsinylendő 
Mária országa igazgatása körül. {M i lesz a m. kir. 
állami méntelepekkel ?) Az egyházi gazdálkodás körébe 
vonatnak. {Hát a finánczokkal ?) Az egyházi pénzügy 
őreivé lépnek elé és kardbojtjukon a pápai színt vise
lik. {Az állami selyemtenyésztéssel ?) A főtisztelendő 
klérus ruházati czéljaira és egyházi lobogókra fognak 
selymet termelni. Egyelőre több stiláris indítványom 
nincs. {Elég kár! Elfogadjuk!)

20.sz. Papzsák. —  D. J .  K r.! Pótlólag idevennénk 
tán azt is, hogy a kálomista és pápista vallásfeleke
zetek közti egyenlőség és békesség megpecsétlésére 
a kálomista egyházak harangjaiból érem öntessék a 
római pápa és a Rakovszkyak arczképével. (A  zsidók
nak ntnes harangjuk!) A zsidók a reczepcziójuk el
ismeréséül és vallásuk szabad gyakorlásának a bizto
sítékául Mária országa kormányzóinak rendelkezésére 
bocsájtanák összes készpénzükön kívül a dohányutczai 
és a szegedi nagytemplomukat. Mi tudunk áldozatot 
hozni a lelkiismereti szabadság érdekében, mi elfogad
ju k ! (Tomboló tetszés. Elfogadjuk!) Egyéb kívánni 
valóm ezúttal nincs! (Sajnos!)

24. sz. Papzsák. Még sajnosabb az én tapasz
talatom, t. Anyaszentegv-Ház! Tudomásomra jutott, 
hogy némelyek ebben az országban föld- és házbirto
kok megszerzésével sértették meg egyházi érdekeinket, 
köztük olyanok is, akik az eretnekek és zsidók gyü
lekezetéhez tartoznak. Kérdem a vallásügyi egyházi 
miniszter urat, mint a hazai kultúra főlelkipásztorát, 
szándékozik-e magántulajdonoknak egyházi karhata
lommal való megszerzésére a pápai csendőrséget,

valamint az egyházi pénzügyőrök illetékes hadaltestét 
kirendelni s az ellenállók kiirtása mellett az eretnekek 
és zsidók nevén álló ingatlanokat nevünkre egyház- 
telekkönyveztetni.

Elnök. —  Kiadatik az egyházi miniszter úrnak. 
A tárgyalást felfüggesztem. Szünet alatt a székes- 
egyházi kórus fog működni. Házszabályaink értelmé
ben a most áttért képviselő urak is tartoznak a 
kórussal együtt énekeink

Uj keresztény. —  És ha nem tudjuk m ég?
Elnök. —  A kórust fú jn i?  Dehogy nem. Már 

tudják. (A  kórus énekel. Papzsák a buffetben eszik, 
fal, zabái.)

CÓCÓCÓCÓ IR O D A L O M  CÓ CiS OS CÖ

Duk-duk Bandi
dalaiból*

I.

Lédához.
Látlak moszatnak, látlak enyvnek,
Látlak sósavnak, lila senyvnek.
Látlak nindenkinek.

Látlak sörital-, boritaladónak,
Látlak iszapnak, csókfalónak,
Látlak mindenkinek.

Látlak pogánynak, dancs ősök ükének, 
Látlak barnának, kéknek, szőkének. 
Látlak mindenkinek.

Látlak árvíznek, kapupénznek,
Látlak szódának, hét sovány évnek, 
Látlak mindenkinek.

. . . A fene egye meg, így kell ma írni, 
Különben tíz évig lenne okom sírni, 
Hogy im magyar vagyok.

n.
Ugaron.

A kutyafáját,
Szűnjön meg az átok!
Szoczi-k, mék hozzátok.

A jövő héten 
Csokonait zengem.
Ez mulattat engem.

A múlt héten meg 
Zsidókat dicsértem, *—
Oh be nagy kár értem.

i
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A  türelmetlen vendég.
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J u s t h  G y u l a .  —  T essék , már 48 óra 67 perez. H allja  mámi, ha rögtön meg nem kapom a 
Belügyi szeparét, itt hagyom  ezt a koaliczíós mulatót s elmék haza, krumplit kapálni.
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Koczurekék kertje 
Hervadoz hajnalra.
Most esküszik szőke legény 
Meg egy kis lány, barna.

Koczurek úr szörnyen 
Gurul ezen lázba,
Szalad, mint az eszeveszett,
Fel a községházba.

—  Ha esküsztök, hagyján.
De történjék bármi,
Azt üzeni Barkóczy úr:
Nem szabad fölállni!

Nem szabad fölállni,
Ülve kell kibirni 
S  jegyzőkönyvet, meg miegymást 
Tilos aláírni.

Tilos aláírni 
Násznagyoknak szintén. 
Legyetek hű néppártiak 
S vad-feketék, mint é n !

Én se írtam alá 
Ilyet soha tollal,
Mégis vígan együtt élek 
Pap-gazdasszonyommal.

Maszarovics jegyző 
Törvény-kaput dönget:
—  Szedte-vette heccz-káplánja, 
Majd adok én önnek f

Följelentem menten,
Nagy lesz ennek á ra ! . . . 
LasSan-lassan eljut az ügy,
Fel a Kúriára.

Fel is jut, le is jut.
Kavarog a néppárt.
—  Most tehetünk, most kell tennünk, 
Ha nem tettünk még kárt!

Súgnak-búgnak, zúgnak,
Duczi fülét rágják . . .
Duczi mordul: —  Kiporolom 
Valaki kabátját!

Törvény-tiszteletre 
Tanítok plébánost! . . .
Lesi-várja egész ország:
—  Nohát, mi lesz már most?

Duczi porolásra 
Ragad is egy vesszőt . . .
S utóvégre hősi merszszel 
Elcsapja a —  jegyzőt.

Koczurekék kertje 
Kivirult hajnalra.
Vígan dudál a papságnak 
Felsőbbje és alja.

Rossz időket élünk,
Rossz csillagok járnak.
Szekularizáczióra
Jobb magyarok várnak . .

A pofon-ember.
A városligeti népmulató egyik legvonzóbb érde

kessége az a fából készült emberi törzs, melynek 
félrecsapott kalapos feje folyton vigyorog.

Pedig édes-kevés oka van arra az örökös derült
ségre. Lévén ő a hires neves „pofon-ember* , akinek 
ábrázatán vasárnapos hangulatú mesterlegények, bér
kocsisok s egyéb műkedvelő athléták ki szokták pró
bálni ököl- és tenyérbeli tehetségüket, szorgalmasan 
és erőteljesen pofozván ama vigyori festett ábrázatot.

Könnyű neki, mert fából van.
Ám a húsból és vérből való, eleven emberre 

az a mondás: hogy nem lehet az ember fából.
A dunaparti népmulatónak is van egy ilyen 

attrakcziója. Wekerle Sándor miniszterelnök játsza itt 
a határtalanul mosolygó pofon-embert, akin az utolsó 
néppárti heccz-képviselő is rajta felejti a mosdatlan 
keze szennyét.

Mosolyogva tűri, dehogy ütné vissza!
így válik idők során a napy emberből —  pofon

ember.

C S O D A B O G Á R .
Terminus.

Scholcz M ária  létesítése óta működött a helybeli 
polg, leányiskolánál, (A  Zólyom várm egyei H ír la p
31. számából.)

A  bécsi jubileum.
Es giebt nur a Kaiserstadt, es giebt nur a 

W ean . . .  És hogyan tud jubilálni ez a páratlan 
császárváros. Egyet mozdul és az emberek hullnak, 
mint őszszel a legyek.

A haldoklók hörögnek, a sebesültek nyöszörög
nek. A kiváncsi tömeg eltipor mindent. Oda se n e k i! 
Ma jubileum napja van.

Öt halott és számos sebesült mutatja, milyen 
nagy volt a lelkesedés. Ez aztán örömünnep!

Ha mégis el akarná valaki Ítélni, szolgáljon 
mentségül, hogy Ülumiaált állapotban követték el azt a
tömeges elgázolást.

*

A nagy illumináczió alatt olyan nagy volt a 
tolongás a Burg kapuja előtt, mintha ott legalább is 
ordókat és udvari tanácsosságot osztogattak volna. 
Minthogy ezért már csakugyan érdemes másokat 
legyűrni és agyoftgázolni.

*

A bécsi magisztrátus ebből az esetből kettős 
tanulságot menthet.

Az egyik e z : A tömegnek nem kell illumináczió, 
mert ez csak a szemét kápráztatja. A tömegnek 
sötétség kell.

A másik tanulság meg e z : Ha kivételes al
kalommal mégis muszáj illuminálni, úgy kell intézni 
a dolgot, hogy az illumináczió nappal tartassék meg.



E. K. vajda. —  O szt' hova igyekszik szomszéd, hogy lépten nyom on ennyi baj éri? 
W. S. regálebérlő. —  Csak ide F ú zió -ra  m ennek K ároly  bácsi, ha az ülepem kib írja !

1908 deczember 6 B O R S S Z E M  J A N K Ó

Utazás akadályokkal.
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330. Kemmerich J. L. B. 
Rejtelmes gombocz.

Nemzetközi műtárlat.

Mein System.

I. Külföldiek.

280. Kemmerich J. L. B. 
Csűröm csavarintom. rA  hős katzenjammerje. A  kolomp-trio.

Politikai végrendelet-hamisítás.
A  tu r in i  re m e te  te s tá m e n to m a .

Tudvalevő, hogy a magyar szabadság lánglelkü 
apostola nagymennyiségű kiadatlan kéziratot hagyott 
hátra, melyet a számkivetésből való hazatértekor 
elsőszülött fia és örököse Ferencz örök letétbe helye
zett el a Nemzeti Museum történeti oklevéltárába.

Az osztály igazgató-őre e héten a szokott hiva
talos egerészés közben meglepő tapasztalatra jö tt rá.

A nagybecsű dokumentumokat rejtő vasas láda 
pecsétjei felpattantak, a láda maga szemmel láthatólag 
tárva-nyitva volt. A buzgó tisztviselő kutató tekintete 
nyomban megakadt egy aránylag még kevéssé elsárgult 
papiros-íven, mely legfelül feküdt.

Beszólitván az osztály tisztviselőit és szolga
személyzetét, előttük vizsgálta meg a kérdéses ívet.

Kitűnt, hogy az dicsőült Kossuth apánk .. Politikai 
végrendeletétu tartalmazza. A nagyjelentőségű történeti 
dokumentum egészében sértetlennek találtatott.

Tüzetesebb vizsgálat azonban kiderítette, hogy 
a testámentom 8-ik pontjában egy helyütt vakarás és 
új átírás történt.

Ez a pont eredetileg így szólt:
„8. Az emberi kor határáig meghosszabbítandó 

kiskorúsága idejére rendelem gyámnak szerelmes fiam, 
Ferencz úr mellé nemes, nemzetes és vitézlő B. Eötvös 
Károly tabuláris prókátort, Veszprém és több nemes 
vármegyék táblabiráját, aki úgy nekem, mint néhai 
Deák Ferencz keresztkomámnak egyformán bizodalmas 
jó  embere volt és ma is az.w

Ebben a pontban az „Eötvös Károlyu név ki 
van vakarva s fölibe van írva, sokkal frissebb, egé
szen más tintával a „Szterényi József ‘ név.

A rejtélyes végrendelet-hamisítási ügyben az illeté
kes kultuszminisztérium elrendelte a szorgos nyomozást.

A vizsgálat szálai máris több közéleti szereplőnk 
felé ágaznak el. Mint a késő éji órákban értesülünk, 
a soros vizsgálóbíró eddigelé kihallgatta gróf Batthyány 
Tivadar máv-főnemtőt és Kardhordó Árpád Ibrahim 
ligeti mutatványos elnök-igazgatót. A kényes ügygyei 
kapcsolatban Kristóffy darabont-ügyvivőnek letartózta
tásáról szárnyaló hírek egyelőre koraiaknak nevezhetők.

Szakvé lem ények
a parlam ent színvonaláról.

I.
— A színfalak mögül, —

A Képviselőház pénzügyi bizottsága az adó
reformot tárgyalja.

Nézetkülönbség támad a pénzügyminiszter s a bi
zottság többsége közt a földadó kontingentálására nézve.

Végre is a kormányjavaslatnál jóval alacsonyabb 
összegben, 75 millió koronában történik a megállapítás.

Wekerle kifelé megy a bizottsági teremből, ráüt 
az egyik renitens bizottsági tag vállára s így szól:

—  Azért mégis 87 millió az, csakhogy ezek a 
szamarak nem értik.

II.
— A  vajda megvédi a néppártot. —

Eötvös K á ro ly . —  Mert t. Ház, azoknak a 
néppárti képviselőtársaimnak, akik ezt a Koczurek- 
aktát aláírták, tökéletesen igazuk van. {Félre) Sze
rencse, hogy nem tudják a m arhák!

Egy nekrológiisból.
. . . .  Drága boldogult barátunkat könnyek immár 

nem hozhatják vissza közénk. —  Ezért zokogunk . . . !

Athletlka.
Egyik legelső ember-sport egyesületünk, melynek 

társadalmi előkelősége jórészt azon alapul, hogy 
tagjai sorába nem vesznek föl —  zsidót, a minap 
társas vacsorát rendezett.

Az áldomások rendiben szót emelt Polónyi Dezső, 
nagynevű papájának a fia, aki fulmináns beszédben 
dicsőítette a klub czéljait, működését s riadó tetszés 
közben a következő klasszikus kijelentést tette:

—  Az athletika az izmos kereszténység. Bizony
ság erre dr. Fuehs Jenő és Weisz Richárd, a két 
olympiai magyar világbajnok.
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Nemzetközi műtárlat.
I. Külföldiek. (Folytatás.)

A zászlós.
— Újabb véderő-reform. —

Hadvezetőségünk az utóbbi időben csalhatatlan 

je lé t adta reformokra való hajlandóságának, s ezen 

helyes felfogástól vezettetve, nem riad vissza a leg

mélyebbre menő újításoktól sem. A legutóbbi rendeleti 

közlöny ismét egy reform

ról szól. Régi anomália 

volt, hogy a tisztikar bim

bói, a tiszthelyettesek, ezek 

a harczi kedvtől égő had

fiak a beczéző .; Kadett“ 

nevet viselték. Ez most 

megszűnt ; kaptak oly 

nevet, mely helyesen, 

jellemzően fejezi ki, hogy 

ezek a nagy tiszti család

nak nem kényeztetett 

utolsó szülöttei, hanem a 

veszélyben elöljáró tagjai.

Ezért üdvözli minden a 

viszonyokat ismerő mele

gen a „Zászlós*, „Fáhn- 

rich u elnevezést, a had

vezetőség legújabb a 

dolgok lényegére menő 

újítását.

9 5 9

A kaszárnyából.
Önkéntes: Őrmester urat alássan kérem, mentsen 

fel holnapra a szolgálat alól.
Őrmester: M inek? Mi a baj m egint?
Önkéntes: Immatrikuláczió az egyetemen.
Őrmester: A menykő csapna már ezekbe a zsidó 

ünnepekbe!
*

Regruta: Bár már meghaltam volna és el volnék 
tem etve!

Káplár: Fogd be a szád bundás! Jó  vóna úgy-e 
egész nap hanyatt feküdni, oszt mindétig dinezfrájnak 
lenni ? !

*

Önkéntes: (A  kantinban.) Káplár úr. akár hiszi, 
akár nem, ez a szafaládé isteni eledel!

Káplár: Meg meg mér’ ?
Önkéntes: Mert csak az Isten tudja, hogy mi 

van benne!
*

Káplár: Stá jn er! Az apád mindenit Stá jner! 
Ha nem állsz egyenesen, úgy váglak kupán, hogy a 
fejed Velenczéig röpül, iKis szünet után.) Mán hogy
ide a fehérmegyei Velenczéig!

*

Önkéntes: (Az ájnczliban.) A halál nem rossz 
dolog. Sokkal jobb azonban, ha az ember meg sem 
születik. Ámde ez olyan ritka szerencse, ami ezer em
ber közül alig egyet ér.

Felfogás dolga.
L i l i c n t h a l :  Te E lkán! Hallgassál ide! Az 

egész Pest tód aztat, hogy neked van az egész börzén 
a legszebb és legjobb feleséged. És én mégis aztat 
mondok neked, hogy n nodságánák egyszerre négy 
szeretője van.

E l k á n :  Nű és ozetánd? Inkább vagyok én 
20  proczenttel egy jó , mint 100 proczenttel egy rossz 
dologban érdekelve.
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792. Zugéi. Cserépnyáj. 781. Zugéi. Migránes Ökrök. 806. Zugéi. A  csökönyös borjúmopsz.

Burkolt vélemény.
Báron tanárhoz, a neves sebészhez beállít egy 

lipótvárosi milliomos és a következőket mondja neki:
—  Kedves tanár úr, a házi orvosom azt aján

lotta, hogy operáltassam meg magamat. Minthogy — 
jó órában legyen mondva — egy-két-kilencz ezer 
forintért nem kell a szomszédba mennem, elhatároztam, 
hogy Bécsben állom ki az operáeziót. Legyen szíves 
tanár úr és mondja meg nekem, hogy ki ott a leg
híresebb sebész.

—  Hát mondjuk, hogy Gersuny tanár.
—  Nem kell hozzá valami ajánlólevél ?
—  Szó sincs róla. Egyszerűen bemegy hozzá és 

elmondja neki, hogy műtétre van szüksége. Erre 
Gersuny mindenesetre meg fogja önt kérdezni, hogy 
hová való ? Ön erre azt fogja felelni, hogy buda
pesti. Több mint bizonyos, hogy Gersuny így fog 
önnek felelni: „Maga marha ! Minek jött akkor Bécsbe ? 
Miért nem operáltatta meg magát Báronnál?*

A zugiskolában.
Apponyi A. tanfelügyelő. —  Mondjon egy két

tagú szót.
Képviselő-növendék. —  Önálló!
A. A. — De hiszen ez három szótagból áll. 
K.-n. —  Tudom, tudom, tanfelügyelő úr, de így

kell olvasni: közös.

A sülyetlő törvényszéki palotában.
Kínok. Kunczog Béni, magát a törvényszék 

többrendbeli rablógyilkosság miatt halálra ítélte. Van 
még valami kívánsága ?

Elitéit. — Csak az az egy kérésem van még, 
hogy máshova szállásoljanak innen, mert egyre attól 
félek, ez a rozoga épület rám talál szakadni.

Az iskolában.
Tanitó. —  Te Singer! Te csirkefogó ! Te haszon

talan naplopó! Neked már arra sincs jogod, hogy 
tisztességes emberek mellett ülj a púdban. Rögtön 
ide jösz mellém a kathedrára!

Modern zsurnalisztika.
— Igaz történet. —

Egy budapesti pénzintézet fölemeli alaptőkéjét. 
Az idevonatkozó hirdetményeket közzéteszi az összes 
szárnbavehető lapokban. Ennek megtörténte után elő
áll a zsurnalisztikái ghetto, a kétes exisztencziák, a 
sok szemérmes és szemérmetlen koldus, a közgyűlési 
hiénák hada: a ..Közgazdasági Poloska*. a „Kispesti 
Honmentőu, a BPipaszurkáló-gyárosok Közlönye*, a 
„Nemzetközi Zsebtolvajok Lapja*, a „Kávéházi edény- 
mosogatók Újságja", az „Öngyilkosok Mulattatója", a 
„Csecsemők Trombitája44, a „ Lőhúskedveíők Táro
gatója" stb. stb., hogy hivatkozva az intézet iránt 
szerzett érdemeire, kivasaljon magának 5— 20 koronáig 
terjedő „tisztelet'-díjakat.

Három napig tart a búesujárás. Harmadnap a 
titkár beadja a számláját, mely szól a következőképen:

82 lap díjazása _________________ 950 K
Két hordárból álló testőrség előre

nem látott esetekre ___ _  __ 48 „
Egy kalap, egy felöltő és egy 

sétabot, amely tárgyak idő
közben eltűntek 120 „

Összesen___ __ 1118 K
------ ■ ■ ..........—   =  q

Orvosok egymás közt.
Servus kolléga! Állj csak meg, hadd mon

dok el valamit. Olyasmit csináltam ma, amit még a 
praxisomban soha.

— Igazán f  Bizonyosan kigyágyitoMad egy 
páciensedet!
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I. K ü lfö ld iek . (Folytatás.)

353. Rombaux. A  sátán törvénytelen leánya. 355. Toorop J. A  macaroni és giliszta eljegyzése.

Elszólás.
W ekerle Sándor miniszterelnök (válaszol 

egy horvát vasúti interpelláczióm). . .  sőt mondhatom, 
szívesebben alkalmazzuk a selejtesebb elemeket . . .

Jobbról, balról. —  Úgy van! Helyes! Éljen 
a nemzeti kormány!

Az analfabéták a jövő biztos zálogát ismerik fői 
ebben a különös kormánykijelentésben. Gyűlést tar
tanak és Simkő tanár úr indítványára elhatározzák, 
hogy túlliczitálják a Terézvárost s nem mint az, csak 
Bécsből visszatértekor, hanem naponta ki fogják a 
kegyelmes úr lovait, sőt á buzgóbb töredék kész 
kivonulni a dánosi gazdaságba s ott egyéb igavonókat 
is odaadón helyettesit tavaszi szántás idején.

■ -  , . --------- - ----------- —  . ■...... : "

Csendélet a Llpótmezön.
Pont éjfélkor rettentő erőre! szólal meg a tébolyda 

kapu-csengője. A portás felczihelődik, kinyitja az abla
kot és kiszól:

—  Mi az? Ki van itt?
— Én, szólal meg egy borízű hang.
—  Mit akar?
—  Be akarok menni.
—  Minek ?
—  Azt mondta a doktor, hogy7 a sok italtul ki

ütött rajtam a delirium tremoló, hát itt akarok ma
radni,

—  Micsoda ? Most ? Éjnek idején ? Hát meg
van maga bolondulva ?
■ — , zz-.1 : ■ zz m ~ m  ~—  —   ....... ■

Stílszerűen.
Utas. —  Kérem, kalauz, Debreczenben kelt

sen fel.
Kalauz. —  Hát hova gondol az úr. halott- 

virrasztó vagyok én?

A spórmajszter.
Wekerle beszél, ismert, öblös dunántúli dialek

tusán, a világért ki nem ejtene egy kettős mássalhangzót.
Az újságírói karzaton egy malicziózus reporter 

czeruzával rovást csinál.
— Mire jó ez, kollega?
— Micsoda nagy spórmajszter ez a Wekerle! 

Amióta jegyzem, egy kilométer ipszilont rakott félre 
öreg napjaira.

A népvezér.
A király. — Jubileumom alkalmából örömet aka

rok szerezni Kossuth Ferencz kedvelt hívemnek is.
Paar és Bolfras. —  Parancsoljon, Felség!
A király. — Birodalmi herczegemmé nevezem ki 

és főntartok számára egy helyet a kapuczimisok sír
boltjában.

Paar és Bolfras. Felséges urunk! Kossuth 
nem fogadhatja el a birodalmi herczegséget. Talán 
ha felséged jeruzsálemi királyivá nevezné ki . . .

Az aláírás.
Elnök. — Megnyugszik az ítéletben ?
Vádlott (aki házasságlevelet hamisítóit.) Tekin

tetes törvényszék ! Ártatlan vagyok.
Elnök. —  De nem tudta bizonyítani.
Vádlott. —  Kérem alássan, a Koczurek plébá

nost azért Ítélték el, mert nem irt a lá; hogyan lehet 
akkor engem is elitélni, aki aláírtam ? Fölebbezek.

Vasúton.
—  Miféle összeköttetés van erre ?
— Oh, kérem, elsőrendű. Direkt a másvilággal.
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F e K e te -sá rg a  m ise.

Sacerdos. Buzgón lépek ma oltárhoz,
Melyen minden magyar áldoz.

Tömjén. Oh nemzeti dicső oltár!
Csöngetyű. Oly szép, mint ma, még nem voltál!

Sacerdos. Napról napra egyre szebb lesz, 
Áldozandónk egyre több lesz.

Tömjén. Oh, deczember másodnapja í
Csöngetyu. Hű szivünket ez megkapja.

Sacerdos. Közjogunkat pofoncsapja,
Hogy az nyelvét is harapja;
Ám, kegyes alázatunknak 
Épp a tűrés az alapja.

Tömjén. Oh, új rendszer méltó papja!
Csöngetyű. Ö lojálisb, mint volt apja.

Sacerdos. Közjogunk kap jobbrul egyet,
De mi vesszük égi kegynek,
S bal arczát is odatartva.
Magunk esdjük: no csak rajta!
S nemzetünk így azt vallhatja: 
Teljesül az akaratja.

Ámen.
Tömjén. Bár a néppárt hetyke dolga 

Szintén ilyen rendben volna!
Csöngetyű. Errül is szólj, oh szent férfi!

Sacerdos. Ki a dolgok mélyít érti,
Egy kérdés elől sem tér ki,
Bármily kényes:
Nos, a néppárt hitbuzgalma,
Teljes őszintén bevallva,
Tiszteletre méltó volna, —
Vallást nem bánt az erényes.

Tömjén. Oh, ez fényes!
Csöngetyű. Oly nemes e magyarázat,

Hogy megnyugtat hazát s Házat.

Sacerdos. A királyi Curiában
Lesznek csupán fúriában,
De utóbb lecsillapodnak,
Mert belátják, hogy nem mások, 
Csak ők ebben a hibások,
Hisz törvényen ők tápodnak. 

Tömjén. Ejnye, kutyateringettét!
Szenvedjenek, ha ezt tették. 

Csöngetyű. Mondhatom, mint főjogértő, 
ítéletük mélyen sértő.

Sacerdos. Koczurek főtisztelendő 
Ki leszen engesztelendő.

Tömjén. Nyomjad őt be kanonoknak! 
Csöngetyű. Tessék vagy se a Kohnoknak. 

Sacerdos. Csak mérséklet! Majd meglátom, 
Mit kívánnak a néppárton.
S ha elég egy kanonokság, 
Bennem sem lesz nagy konokság, 
De, úgy vélem, jobban esnék 
Koczureknek egy püspökség. 

Tömjén. Tedd akár prímássá nyomba! 
Csöngetyű. Csapd Vaszaryt nyugalomba! 

Sacerdos. Ne ily gyorsan, csak nyugodtan, 
Míg e kérdést megoldottam.
Kap Koczurek elégtételt,
De kár tenni nagy kivételt. 

Tömjén. Rád bízzuk az időt s módot. 
Csöngetyű. lm, ez ügy is megoldódott,

Ebből sem lesz meghasonlás,
Sem koaliczió-bomlás, —

Ámen.
Sacerdos. Még egy ügyet kell tisztáznunk: 

Boszniában ég a házunk.
E miatt is van mostanság 
Érthetetlen nyugtalanság.

Tömjén. S hát ezt, hogy tussoljuk el mi? 
Csöngetyű. Szép szót erre is tudsz lelni? 

Sacerdos. Én ne tudnék? Hát ki tudna? 
Ránk jár odalenn a rúd ma, 
Bakáinkat öli vadrácz,
Töri testük szikiamadrácz, —
Ám ez nem baj, szinte semmi, 
Égi végzés: így köli lenni!
Ha a vadrácz magyart pusztít, 
Kegyes honfi belenyugszik. 
Boldog, aki honért halhat,
Védve Habsburg nagyhatalmat. 
Harczban esni: szép halálnem, 
Dulce et decorum

Ámen!

A  határon.
Schönaich hadügyminiszter. —  No, lő jj belém 

vadrácz!
György trónörökös (bdéje tó.)
Schönaich {haldokolva.) J a j,  j a j ! (Hirtelen meg- 

könnyebbiiUen mosolyog.) Úgyis megezáfoljuk.
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=  Főszerkesztő: = Budapest, 5669. év, kislev hó 10. M E G J E L E N :
M O L N Á R  A PÁ T

ALKOTMÁNY Mindennap, a szom
F e le lő s  szerkesztő:

SZABOLCSI MIKSA ICO R ITU ÁLIS  NAP ILAP -|M batot s az izraelita ma
gas ünnepeket kivéve

R I A D Ó .
Ellenségeink azt m ondják, 

hogy érzéketlenek vagyunk a  
m ásvallásúak bajai iránt. H ogy  
ez m ennyire nem igaz, tanúság  
rá a  gab ella-ü gy . Mi igenis tud
juk, mi az a gabella, mi tisztá
ban vagyunk azzal, mennyi 
hasznot hajt az aprójószágok  
saktolása, s kívánjuk, hogy  
ebben a jövedelem ben minden  
katholikus is általánosan , egyen
lően és közvetlenül részesed
jék. így akarjuk enyhíteni az  
antiszem itizm us m indinkább  
érezhető hatását.

Belefujunk a  só fá rb a : köve
teljük a zsidó tőke szekulari- 
záczióját. A lipótvárosi meny
asszonyok hozom ányának tíz 
százaléka fordittassék rokkant 
papgazdasszonyok ellátására. 
A barm iczvo alkalm ából szo
kásban lévő ajándékozások  
adóztassan ak  m eg, csőd b e
jutott néppárti képviselőknek  
A m erikából való hazaszállítá
sára . S z ó v a l: behatóan kívá
nunk foglalkozni a  zsidó hit
élettel. H etenkint gyöngyszem e
ket közlünk a talm udból és a  
m idrásból és szám on tartjuk, 
hány tudós, iró, m űvész, sik
kasztó és csaló  szárm azik a  
zsidó fajból. E g y sz ó v a l: fölös- ! 
legessé akarjuk tenni zsid ó- j 
vallású olvasóink szám ára az  { 
Egyenlőség-e t.

B E L P O L I T I K A I  H Í R E K .

Interpelláczió. Hencz K áro ly  

nép p árti k ép v ise lő  sz o m b a to n  m eg 

in te rp e llá lja  a  b e lü g y m in isz tert a  

zs id ó  k iv án d o rlás  ije sz tő  m értékű le 

h an y atlása  m iatt.

*

A  snóderozás. Z sid ó v a llá sú  fe le 

b a rá ta in k a t sz o m b a ti n a p o k o n  fö l

h ív ják  a  sz en t th ó ráh o z , ah o l —  jó  

sz o k á s  szerin t —  k ise b b -n a g y o b b  

p én zeket a já n la n a k  fö l eg y h ázi, kul

tu rá lis  é s  jó té k o n y  cz é lo k ra . E zt a  

m ű veletet sn ó d e ro z á sn a k  nevezik . 

M in th o g y  a z o n b a n  e  fö la já n lo tt  p én 

zek jó ré sz t a  k a th o lik u so k o n  sz er

zett v a g y o n b ó l e red n e k , m o zg alm at 

indított a nép p árt, h o g y  B u d a p e ste n  

a p arlam en t, v id éken  p ed ig  a k ép v i

se lő tes tü le te k  b iz o ttsá g o k a t k ü ld je 

n ek  a  z s in a g ó g á k b a  a  sn ó d e ro z á s  

e llen ő rz é se  v ég ett.

♦

Rakovszkyés a Chevra Kadisa.
A p esti zs id ó  h itk ö z sé g  m a tisz te le t
beli e ln ö k év é  v á lasz to tta  v ezérü n 
ket, Rakovszky Is tv án t, aki a  leg 
k ö z e leb b i sz o m b a to n  im a k ö p en y b en  
je le n ik  m eg a  d o h án y u tcza i z s in a 
g ó g á b a n .

&&&&&&&&&&&& 
A ZSARGONIRÁS.

A v álasz tó i jo g cz ím e k  közé fö lv ette  
Andrássy b e lü g y m in isz ter a  héberü l 
irá s -o lv a sá s t is . E z  a la p o n , m int

értesü lü n k , a köv etkező n ev ezetes 
férfiak  fo g já k  g y ak o ro ln i a lk o tm á

n y o s jo g a ik a t :

b áró  Kaas Ivor, 
g ró f Zichy N ánd or,
Polónyi G éza ,
Csernoch Já n o s , 
id . Zichy N ép. Já n o s , 
ifj. Zichy N ép. Já n o s , 
leg id ő sb  Zichy N ép. Já n o s , 
le g ifja b b  Zichy N ép . Já n o s , 
k ö zép ső  Zichy N ép. Já n o s , 
Molnár Já n o s ,
259 plébános é s  g yerm ekei.

E b b ő l is lá th atják  zsid ó  fe le b a rá 
taink a  nép p árt jó in d u la tá t. L eg 
jo b b ja in k  m egtan u lták  a z sa rg o n - 
irást, hogy tü ntetőén  ezzel a jo g -  
czim m el szavazzan ak .

& & & & & & & ) & & ) & & ) &

H Í R E K .

Személyi hír. Dr. Kohn Sám uel fő
rabbi m a délután 5 és 6  óra között 
egy adag prágai sonkát evett.

Érdekes terv. Biztos értesülésünk 
szerint a korm ány, a fővárosi hatóság 
s  az izr. hitközségi e lö ljáróság  meg
hallgatása után kom olyan tervbe vette 
a pótimaházak állam osítását.

& & & & & & & ) & & ) & & & )

SZER K . P O S T A .

P á ly i Ede, Budapest. Önnek van 
igaza: az egyetlen magyar zionista csak
ugyan Szemere Miklós, az ismert sze
rencsés sportsman és játékmester. Sz. 
részt vett a pozsonyi zionista kongresszu
son is.
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Dr. Hühóthy Gerő
az ásványví/ajánlástan magántanára (sa ját Sanatorium, saját 

szaklap stb .) bizalm as oktatásai.

No végre! Úgy 
izgatott már, hogy 
olyan sokáig jött az 
a báróság! Hónapok 
óta a zsebemben van 
a gratuláló levél s 
csak ma önthettem 
ki szivem őszinte 
érzelmeit. Nagy do
log ez Spitzerkém! 
Mert ez a kitüntetés 
nemcsak Báró Korá

nyinak, az első orvosi dynasztia megalapítójának szól, 
de ő lévén a modern magyar orvosok atyja —  édes 
mindnyájunknak, akik az ő tanításait híven követjük 
—  s nem lehet messze, hogy Tauszk tanár is leg
alább udvari tanácsosságot ne kapjon. Azután gondolja 
meg azt is, hogy Báró Korányi Frigyes sohasem 
kezelte Kossuth Ferenczet s így még a balpárt sem 
hányhatja a szemére —  illetve a szemünkre —  hogy 
hazaárulásért kapta —  illetve kaptuk —  a hétágú 
koronát. Pedig a bal párt igazságtalan, mert az igen 
becsülendő Kossuth Ferencznél, hogy ő annyira tudja 
méltányolni orvosainak a haza körül szerzett érdemeit 
s ki nemességet kap, ki tanácsosságot s a mellett, 
hogy a titkárja Pallay is szigorló orvos, már a kegyel
mes v. b. t. tanácsosság is közel jár eddig méltat
lanul elhanyagolt rendünkhöz.

Maga, fanyar —  voltaképen pedig éretlen mosoly
gásával azt látszik kérdezni —  mit használ az üres 
ezím ? Pedig ezt csak maga nem érti. Régebben, mikor 
még csak „doktor úrnak* czímeztek mindnyájunkat, 
Őröltünk, ha 3 írttal honoráltak a pácziensek, azután 
* tanár úrnak" kezdtek szólítani, amit szívesen vettünk 
s önérzettel vágtuk zsebre az 5 irtot; ezután „méltó
ságod" lesz a titulusunk s még a legsmuczígabb mára- 
marosi lengyel zsidóból is kisuggeráijuk a 10— 15 
irtot. Ezt fogja nekünk meghozni a Korányiék tíáró- 
sága és a Müller v. b. t. t.-sága, akit bizony szebben 
is lefesthettek volna a nemzetközi tárlaton.

Maga még mindig kételkedik Nagyjaink vezéri 
képességeiben? Hát mondok mást! Azt tudja, hogy 
régebben —  de csakis nálunk —  tanszéke volt a 
homeopathiának. Hát most még jobban meglepjük a 
világot : nemsokára megnyílik a fogászati klinika 50 
égygyat és Árkövivel. Hiába csóválja a fejét, én azt 
egy korszakalkotó kulturideának tartom, hogy a fog- 
beteget is ágyba fektessük foghúzás előtt, vagy fog
húzás után vagy plombimzás közben. A fogfájás is 
betegség, ezt is kezelni kell s csakis így hódíthatjuk 
el őket a borbélyoktól és a barátoktól. Sőt még azt is 
kötelességünknek látom, hogy a hajnyirást is elhódít
suk tőlük. Tiltakozom, hogy ön ezt az ön korlátolt 
gondolkodásával frivol kijelentésnek tartsa. A hajunk 
is egy része a testünknek s nem szabad megtűrnünk.

hogy orvosi diploma nélkül, kontár iparoslegények 
fosszanak meg, kéthetenként egyszer természetadta 
legszebb ékességünktől. Nekem szent és tántoríthatat
lan meggyőződésem, hogy a kosmetikával együtt a 
hajnyirást és borotválást is az orvosi hivatás körébe 
kell bevonnunk. Sőt azt is elvárom öntől Spitzerkém, 
hogy ön, az ön minden hóbortra kész és alkalmas 
antialkoholista egyesületében már most agitácziót indit 
az egészségügyi borbélyság érdekében s mint az ügy
nek első apostola, ön lesz az első „Hygienikus bor
bély". A borbély kifejezést egyelőre jónak látom meg
hagyni, de a hajnyirást és borotválást —  minthogy 
ezt műszerrel okleveles orvos végzi —- lassanként 
orvosi műtétté avangiroztatjuk s ezen műtétért az 
orvos-szövetség útján, a humanismus és közegészség
ügy hangoztatásával. 20 fillér helyett 5 frt műtéti díj 
megállapítását fogjuk követelni a kormánytól.

Ha aztán valamelyik mágnás, vagy lipótvárosi 
kaszinói tag a Báró Korányi utódjaival akarja magát 
megborotváltatni —  teszem fel 200 írtért —  ez az egyik
nek joga, a másiknak pedig szerintem kötelessége.

Látja, az ilyen eszmemenetet tartom én új 
ösvénynek a tudományos haladásban, nem pedig az 
ön hires értekezését a „Végbélkúp kora esti alkal
mazásáról*, melyet az orvos-egyletben az én rám való 
tekintetből úgy megtapsoltak.

■ 1: ..................... :  — ::: —   .    ,, - ~ m

ZERKESZTŐI ÜZENETEK
H étfőn  K iigá i Bá ló

nénál ! ! —  F igye lő .
{Budapest.) Derék, igaz 
magyar ám az a kép
viselő, azért hogy egy 
kicsit virágosán fe jezi 
ki az érzelmeit. Mint jó  

falusi, ott tart, hogy a honszerelem kom oly ügy. Ez .okon, bár 
hatalmas példány, nem iktatjuk be a csudabogarak közé a 
nemzetiségi izgatókhoz intézett pokolian körmönfont intelmeit.—  
H. 0 . (Budapest.) Intézkedtünk. —  /s. J. (Budapest.) Meg
jött, megjön. Hétfőn velünk tarthatna ! —  M. E. (Budapest) 
A  beküldött „élezek* nem érettek a közlésre, még kevésbbé a 
honoráriumra. —- Toron tá l. Razzia az és nem Razzia. A  másik 
is körmönfont. —  F. F . (Komárom.) Rejtvényei túlnyomóan 
kép-telenek, ez okon nem használhatjuk őket. —  K ét v ilá g 
rész hői. Lendl A d o lf az a nyugtalan véríi talentumod magyar 
tudós, aki legutóbb pár évet töltött külföldi tanulmányúton, 
Üti leveleit egy kötetbe gyűjtve, most bocsátotta közre könyv
alakban. A  húsz fejezetre osztott könyv gazdag és sikerült 
ülusztráezióival valóságos díszma, egyben tanulságos és érdekes 
olvasmány/ A  Heisler és Kőzol nyomdának becsületére válik az 
ízléses kiállítás. Ára 6 K.

Felelős szerkesztő LIPCSEY ÁDÁM. 

K iadótulajdonos: A Borsszem Jankó lapkiadó-részvény-társaság. 
Szerkesztőség és k iadóh ivatal: Budapest, V., Mária Valéria-uteza 12. 
Telefonszám: Szerkesztőség: 90 45. Kiadóhivatal: 37 37.

Előfizetési á r :
Egész évre 16 K. —  Fél évre 8 K. —  Negyed évre 4 K. 

Egyes szám ára: 66 fillér.
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A legveszedelmesebb időjárás ez a mostani, amikor a hő elolvad, 
hol összefagy s a nedves hideg át- és átjárja az ember testét. Óvakodjunk 
tehát attól, hogy magunkat könnyelműen kitegyük az időjárás szeszélyeinek, 
amelyek már számtalan emberi szervezet pusztulását okozták. Alkalomszerű 
egyúttal, hogy figyelmébe ajánljuk a közönségnek, olvassa el az „Értekezés a 
Villamos Gyógymódról14 ezímü könyvet, amely élvezetes tudományossággal 
mondja el, hol keressük meg a gyógyulás útját ha esúzban, köszvénvben, fej-, 
hát- és egyéb tagok szaggatásában s bármely idegbajban szenvedünk. A könyvet 
ingyen és bérmentve zárt borítékban küldi meg mindenkinek az Elektro Vitali ser 
Orvosi Rendelő Intézet Budapest, Károly-kÖrút 2, félemelet 38. sz.

Első LeányKiházasitó Egylet mint szövetkezet. Gyermek- és 
életbiztosító intézet, Budapesten. V I., Teréz-körút 40— 42. Alapi Itatott 1803. 
Folyó év november havában 1.375,800 korona értékű biztosítási ajánlat nyuj- 
tatott be és 1.105,300 korona értékű új biztosítási kötvény állíttatott ki. 
Biztosítási Összegek fejében 105,358 korona 46 fillér fizettetett ki. 1908. január 
1-től november 30-áig bezárólag 18.067,300 korona értékű biztosítási ajánlat 
nyojtatott be és 15.458,300 korona értékű új biztosítási kötvény állíttatott ki. 
Biztosítási összegek fejében a folyó évben 1.350,715 korona 52 fillér és az 
intézet fennállása óta 13.748,601 korona 43 fillér fizettetett ki. Ezen intézet 
a gyermek- és életbiztosítás minden nemével foglalkozik a legolcsóbb díjtételek 
és legelőnyösebb föltételek mellett.

Természetes forrómeleg kénes
forrástó földszintjén, ÍSZ3[I-
borogatások, kő- és kádfürdők
a Nagyszálloda földszintjén. Gondos 
penzió. A  téli fürdőévadra vonat
kozó felvilágosítás végett forduljon 
a budai S z t - l u k á c s f i i r d  Ö igaz
ol 9 gatóságához.

Finom
Karácsonyfa disz,
Karácsonyfa csoda

gyertya,
Salon tűzijáték,
Bengál tűz,
Élőképekhez szükséges 

kellékek,
Álarczok,
Parókák,
Knallbonbonok,
Jux czikkek,
Farsangi czikkek,
Cotillonok,
Táncz túrok,
Papír sapkák, stb.-ről

Árjegyzéket bérmentve küld 
E M M E R L I N G  A D O L F

gyáros

Budapest, IV. Gróf Károlyi-u. 2G.

ELISMERT LE610BS
minőségű valódi tajtékpipák 
és borostyán-árúk csakis

W E IS S  S. F ia  czégnél
tajtéKp ipa-metsző.

II  I  T T I  A T> X? ££ rvy fióküz let n incs, c sa k is  
1 5  L  Í J A  I  -E i I  *  V II.f K IR Á L Y -U . 3 . sz.

Képes árjegyzék ingyen és bérmentve. &  Többféle kitüntetések.

•V"*- *8i68ztisom, milyen hamisunk 
az férjfiak, még az porgálí vizsgát 
is hamisijják ! Bezzeg én zugtanárok 
nélkül is kiállanám fényesen a zeg- 
y.ánn nt. Ha cziunbájspil azt kérdenék :

—  Juczi kisasszony, hol vásá
rosa a n&ssága a toja lcttjct?

Rögtön kész volnék a fe le le tte l:
—  Mongyő, a harisnyájától 

kezdve föl a legújabb módi párizsi 
kalapjáig, liát gatirfik, hogy a Holzer 

S. úrnál, a Kossuth-LajoH-utrzában.

étvágyat javít, gyomorrontást megakadályoz a

F O R R Á S  >23

szénsavval telített ásványvize. Legtisztább és legegész
ségesebb asztali és borvíz. Vidékre és külföldre kérjen 

fuvardíj mentes szállításról árjegyzést és czimezze:

Szt.-Lukácsfürdö Kútváilalat, Budapest— Budán.

A 99Borsszem Jankó“ mai és legutóbbi 
számaiban megjelent képek eredeti rajzai 
megtekinthetők és kaphatók a Könyves Kál
mán M agyar Műkiadó Társaságnál ( Nagy -  

mező-uteza 37).

pAPRIKAS
KOTÁNYI

szerint azt az egyet még 
Koczurek fötisztelendö úr 
is bátran aláirhatja, hogy 
a világon legkitűnőbb fűszer 
a valódi  s z e g e d i  
r ó z s a p a p r i k a !  Ez 
az egyházi és polgári há
zasoknak egyaránt nélkü- 
lözhetlen szer k a p h a t ó  
Budapesten a főüzletben, 
Teréz-körút 7, a Kecske
méti-utczai fióküzletben és 
Szegeden aKárász-utczában

504

Reggelizés előtt fél pohár

Sclimidllaier-ffle
Használata valódi áldás gyo
morbajosoknak és székszortt- 
lásban szenvedőknek. 934

Igmándi Az elrontott 
gyomrot 2—3 óra 

aiatt teljesen 
rendbe hozza.

Kis im§.. 4 8 1. 
Rigy i n i  18 f.



B Ő R S Z É K I P A R
r a m
BREST. KÁROLY B. 2.
:: A n g o l  :: 
b ő r b u t o r
készítése, fes
tése és reno
válása sa ját 
műhelyemben. 

Ebédlőszékek, iroda-fotelok valódi bőrrel.

Ülőbútor állványok kárpitozása. »  Székátalakitások.

keresethez könnyen juthatnak jó  megjele
nésű urak és hölgyek egy új. hazatías czélt 
szolgáló könyvkiadványnak, kitűnő ajánló
levél melletti terjesztése által. Tanítóknak, 
hivatalnokoknak stb. jól jövedelmező és 

könnyű mellékkereset. Kizárólag írásbeli ajánlatok 
„Tisztességes mellékkereset 1411* jelige alatt 
Blockner hirdető irodájába IV., Sütő-u. 6, küldendők

HATTYÚHOZ
'S>
József-körút 80. 
ÁRJEGYZÉK INGYEN

Tálmagas boltbéremelés
miatt elhatároztuk, hogy Koronaherczeg-utcza 10. sz. a.

f ióküzletünket
feloszlatjuk. —  Ezen gazdagon felszerelt díszmüárú- 
raktárunk készletét mélyen leszállított szabott 
árak  mellett adjuk el, m ely rendkívül előnyös 
vásárlási a lka lm at bátrak vagyunk a t. közönség 

szíves figyelmébe ajánlani 56i

MARTON ALAJOS és FIA
Koronaherczeg-utcza ÍO.

A Váczi-utczai föüzlet változatlanul tovább fennáll. v-

tyúkszem től, 
h ó lyag tó l, bü 
työktől. M in 
d e n fé le  ba j, kü
lön ö sen  a k e l
lem etlen  iz z a -  
d á s  é s  ta lp -

S S &  * 9 «
ha dr. Hőgyes*féle

haszná-

hortlunk. P árja  3 M , 1 K  és GO Ilii. 
Szétküldés utánvéttel Wien, I., 
Domlnlkanerbastei 21. Prospektus 
hiirycn. 597

NÖVESZTI
á s  d ó s s á  T a s i t  

A

fő- BRAZAY KÁLM Á N ^
rakTar BUDAPEST. ViliJOZSE.F KORÚí 37/39

Csak .S IC U L A *  névvel ellátott üvegek 
valódiak. $

/ j k  ingyen  é s
bérm entve .

Elsőrendű 
„The Royal*4

az eredeti 
gyári árakon

4 0 %  árleszállítással
6— 10 részletre vidékre is bárhova

Láng jak a t i é s  f ia  ~ n'
kereskedők

B u d ap e st , J ó zse f-k ö rü t  41. 
Fiókok  : Baross-tér 4. Bndán : 

Margit-körút 6. 155

TUDOMÁNYOS
ZSEBKÖNYTTÁR.
Egyes s z á m a : 6 0  f i l lé r .  

7 5 *  s z á m .

Jogbölcselet.
Irta: dr. Somló Bódog.
A jogbölcselet fökérdéseiről 
nyújt tájékozást, figyelemmel 
a korunk társadalmát oly
annyira érdeklő marxizmusra 
és az olasz büntetőjogi iskolára.

Kapható mindenütt.

A  gége, torok, tüdő, gyomor," 
bél, vese, hólyag hurutos 
bántalm ainál felülmúlhatatlan

It:bármely faj- 
[ bél csupán ki

válogatott,
1 szép megbíz

ható példányokat szállít, 
továbbá ajánl mulatság, 
őrző és sportczélokra a 
legjobb hírű szakintézet 
Hundepark „Fuchs“, Prag- 
Klamovka B. 583

Képes árjegyzék praktikus tanácsokkal a kutyák nevelése és 
tenyésztése körül 1 K-ért kapható.
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Jutalma: a BORSSZEM JANKÓ  1908-ra szóló 
naptárának egy  példánya.

A  BORSSZEM JAN KÓ  2138. (48.) számában közölt 
képrejtvény m eg fe jtése :

D á k ó ro m á n .
A  49 megfejtő közül elsőnek sorsoltatott k i : 

Olvasó egylet, Felsőbánya. Kiadóhivatalunk előtt mint 
előfizető igazolván magát, az 1908-ra szóló naptárunk 
egy  példányát átveheti.

TUDOMMHTOS ZSEBKŐHYVTflR
Ára 60 fillér. 99. seam.

Kis meteorologia.
Ir ta  : d r . fíozóky JE.

Az időjárás változásainak könnyen 
áttekinthető ismertetése, mely első 
sorban a m i klimatikus viszonyain
kat tartja szem előtt és a gyakorlati 
embert, mindenek fölött pedig a 

gazdálkodót érdekli.
3 W  M in d en ü tt  kapha tó .

B IZT O S

mű I | n r i t o » » f lT }

f m a i i  i  qomqzái. I

os Zsekkifluitár.T udományos
I 174—177. »* .

I MAGYARORSZÁG 
NÉPESSÉGI 

STATISZTIKÁJA.
Irta: dr. Kenéz Béla. 

Hézagpótló s a maga ne
mében egyedül álló mun
ka, mely a legújabb adatok 
alapján, közvetlen forrás
ból ismerteti hazánk és a 

külföld államainak 
állandó és változó 

közérdekű viszonyait. 
Ára 2.40 K. Kapható minden 

könyvkereskedésben.

TUDOMÁNYOS

ZSEBKÖNYVTÁR
Egyes száma 6 0  fillér

L
80. szám

O G I K A

M a: Ír. S t t a i l l  M á r t i i
Tömör, világos előadásban 
teljes képét nyújtja a logiká
nak ; biztos vezérfonal a 
gondolkozás tudományában 

tájékozódni akarónak

Kapható mindenütt

Vilmos
sósborssess sóval a 

legjobb házi szer minden eset
ben, amikor sósborszesz hasz
nálata ajánlatos. Kitűnő ha- 

üveg ára 1 korona, 
a legtöbb gyógy-

droaerüí-

ZA M B A -CAPSULA
Gyógyít dia* rét bán tál mat 
fájdalom nélkül néhány nap 
alatt. Orvosok ajánlják* Sok
kal jobb, mint a sántái. Egye
düli gyáros:

Egy karton 4 
koronáért kap
ható. Fóraktár 
és szétküldéei 
hely :
T ö rök  J ó z s e f  gyógyszer- 
tára, B u d a p e s t ,  K irá ly -  
utcza  12, B ra d y  C . gyógy
szertára, B e c s ,  I., F le is c h -
m arkt és minden budapesti 
gyógyszertárban. 576

Fess akar lenni?
akkor selyem-, csipke- és 

bársony-blúzokat csak

[M Uszlóiíl
vegyen. 525

Budapest, VL kér., Andrássy-út 48. 
Vidékre divatlap és árjegyzék ingyen.

V AN ÖNNEK H ÍR
INGYEN KÖNYVE?

Ha nincs, miért nem szerzi meg azt 
magának ? Azt hiszszük, minden betegnek 
érdekében áll oly gyógymóddal meg
ismerkedni, amely az általános ideg- 
gyöngeség. nemi gyöngéé ég, rheuma, 
neuralgiák, álmatlanság, fejfájás, emész
tési zavarok legtöbb eseteinél a legszebb 
eredményeket hozza. Szerezze meg magá
nak a mi értekezésünket, amelyet kész
séggel fogunk Önnek megküldeni ezen

k ozás sál teljesen ingyen és bérmenlve
zárt borítékban. E  könyvből megismer- 
kedhetik az ELEKTHÖ -  VITALIZE*
készülék előnyeivel s az azzal elért 
sikerekkel. Külön kötetben férfiak és külön nők részére bocsát
juk ezt a nagyon érdekes és gazdagon illusztrált értekezést 

a közönség rendelkezésére.

Elektro-Vitalizer orvosi rendelő-intézet
Budapest, IV., Károly-körút 2. szám, félemelet 38.

Szelvény egy ingyen Könyvre

Az „Elektro-Vitalizer“ orvosi rendelő-intézet
Budapest, IV., Károly-körút 2. szám, félemelet 38.

Kérem részemre díjtalanul, bérmentesen és zárt borítékban 
elküldeni a „Modern Villamos Gyógymódról**

szóló müvet -j | részére.

(A  nem kívánt kötet törlendő.) 570

Név : ........................ ....... .......... ................. ..... ............- ........ ............

Czfm : ............................................................................... ..................... .

öreg emberek némely
kor igen csodálatosak;

de a mi jó  és arai az egészségnek szolgál, arra 
többnyire jobb felvilágosítást tudnak adni, mint 
az ifjak. És tudja, mit mond Gottlieb báesi: 
„F a y “ -féie valódi sodenit: Ha meghűltél, ha 
gyermeked köhög, ha nyálkás vagy, mert sokat 
szivaroztál, ha lélekzési fájdalmaid vannak és 
ha rekedt vagy, használd a „F a y “-féle valódi 
sodeni ásvány-pasztillákat. Én kipróbáltam és 
tudom, milyen jó  hatással van. E gy skatulya ára 
1 korona 25 fillér és minden gyógyszertárban, 
drogériában és ásványvizkereskedésben kapható.

Vezérképviselőség Magyarország és Ausztria részére:

W. Th. Guntzert
Wien IV/I, Grosse Neugasse 27.



3 ÚJ SZÓ ...
„ALTVATER“

GESSLER
BUDAPEST.

gyönyörű modellek, úgyszintén 
könyvek minden nyelvben, 
katalógusok mintákkal 4 ko
ronáért (bélyeg is lehet), 
vám- és portomentesen aján

lott levélben kaphatók.
XX VII-ik  magyar királyi

jitékonyczélú államsorsjáték
Ezen sorsjáték remélhető tiszta jövedelm e közhasznú 
és jótékony czélokra fog  fordittatni. E sorsjátéknak 
11969 nyereménye 365.000 korona összegben készpénzben.

Főnyeremény150,000korona,
továbbá:

1 főnyeremény 20,000 kor. 10 nyeremény a 10C0 kor.

1 10,000 ft 150 v  100 „

1 5,000 „
300

1500
* 50 „ 
„ 20 „

5 » 2,000 „ 10000 n 10 *

Húzás visszavonhatatlanul 1908. év decz. hó 30-án.

Egy sorsjegy á ra  4 korona. 'W
Sorsjegyek kaphatók a magyar kir. lottójövedéki igazgató
ságnál Budapesten (V  ám palota), valamennyi posta-, adó-, vám- 
és sóhivatalnál, az összes vasúti állomásokon s a legtöbb 

dohánytőzsdében és váltóüzletben.

sió Magyar Mr. lottójövedéki igazgatóság.

Gyermek ko
rom óta gyó- 

gyittattam 
magam min
den felé45éves 
koromig ered
ménytelenül, 

migaMorley- 
phoneval 

most kitünően 
hallok. Wan 
Mons Rene franczia nyelv
tanár, Temesvár. A Morley- 
phone apró, l á th a t a t l a n  
ftiltelephone, éjjel -  nappal 
használható, halk hangok, 
nevetések tisztán hallhatók! 
Több e z e r  használatban. 
Súlya V* gramm. Számtalan 
hálalevél Nehezen hallóknak 
és fülzúgásban szenvedőknek 
prospektust 50 fillér bélyeg 

ellenében küld 559

RADVÁNYI ISTVÁN,
Budapest, V II., József-a. 29.

—  Uram, uram, csi-csi-csitt. 
Súgok önnek valamit. 
Csipkét a nejének,
Selymet kedvesének, 
Csi-csi-csitt, bármennyit 
Eisner Oszkárnál mérnek.

Tudományos Zsebkönyvtár. Mindenütt gyakorlati szempontokat
Ára 60 fillér. 188—183. sz. tartva szem előtt, röviden tájékoztat
y  w ff r f t  mindenről, amit tudnunk kell, hogyRepszeru egészségtan.

Irta  dr. Barabás. J. dalomban. Mindenütt kapható.



A  gyámoltalan.

—  Hej, tekintetes biró 
úr, megvertek engem. A z t 
mondták, ide jö jjek  pa
naszra, majd beleírják a 
telekkönyvbe.

Matató a Borsszem Jankó 1909-dik évi naptárából.

6000 fénykép
és könyvek csak urak  részére.
Párisi kollekczió stb.! !  Katalógus 
zá rt borítékban  1 kabinetképpel 
és 60, 75 vagy 100 miniaturával: 
3, 4 vagy 5 korona (bármely ország 
bélyegében vagy postautalvány 

ellenében).
IH rec teu r  A gen ee  U n lverse lle  

Athénes. 553

L t
di franczia különleges
ségek (óvszerek) csakis 
F. Bergueranfils leghíre
sebb párisi gyárostól, 
legelőnyösebben beszerez

hetők 524

Budapest, VII. kerület, 

Erzsébet-körút 50. sz.

Telefo i-
linndó
Rákóczi -  í l  
22. SZÉI.

I s  étre 
3 i k e r t it

Rákóczi -  
22. szám

n M á s  
díjtalan.



▼ D p .  ERŐS VILMOS ▼  V 536

i t a i p l .
UNQER H.Orvosok legkényelmesebbnek, 

legmegbízhatóbbnak ismerték el. 
Sok nóorvos, egyet, tanár bebizonyit- 
hatólag rendeli. Prospektus több mint 

50DÖ hitelesített elismerőlevéllel ingyen és bérmentve. 1 t uc/.at 
3.10 kor. bérmentve. I^evélbélyeget iizetéskép veszem. H. UNQER 
vegyi laborat. Berlin N. W . Friedrichstr. 91/92. 617

BUDAPEST 1908
i t t

Jogi Szemináriuma
B u d a p e s t , W e s s e lé n y i -u tc z a  18, igen rövid idő alatt 
készít elő kiváló sikerrel, úgy a budapesti, mint a kolozsvári 
szigorlatokra, alapvizsgákra, államvizsgára és ügyvédi vizsgára.

Az összes Írógépek előnyeit összpontosítva ta lá lju k  a

A Pesti Lloyd-társalat nyomdája, Budapest, V., Mária Valéria-uteza 12. (Felelős vezető s K r a u s z  Soma.)




